DICHIARAZIONE DI PARTECIPAZIONE DEI DEPUTATI SULLA
BASE DI UN INVITO A EVENTI ORGANIZZATI DA TERZI

A NORMA DELL'ARTICOLO 5, PARAGRAFO 3, DELL'ALLEGATO I DEL REGOLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEQ

RIGUARDANTE IL CODICE DI CONDOTTA DEI DEPUTATI AL PARLAMENTO EURO (BX%/{IEM%%.‘N%%BPEEN

FINANZIARI E CONFLITTI DI INTERESSE

RECU LE

Cognome:

LA A i
SO A .

VR0

Nome: > E Unité

Administration des Députés

o sottoscrittola, sul mio onore e in piena conoscenza del regolamento del Parlamento
ewropeo, e in particolare dell'allegato I contenente il codice di condotta dei deputati,
coin la presente dichiaro, a norma dell'articolo 5, paragrafo 3, del codice di condotta e
della decisione dell'Ufficio di presidenza del 15 aprile 2013, che, a seguito di un invito
e nello svolgimento delle mie funzioni di deputato al -Parlamento europeo, ho
partecipato al seguente evento organizzato da terzi, in relazione al quale le mie spese di
viaggio; alloggio o soggiorno sono state sostenuie o rimborsate da terzi:

% %k

Data: [¢ /S & f o)

LE INDICAZIONI CONTENUTE NELLA PRESENTE DICHIARAZIONE SONO FORNITE
SOTTO L'ESCLUSIVA RESPONSABILITA PERSONALE DEL DEPUTATO E DEVONO
ESSERE PRESENTATE ENTRO L'ULTIMO GIORNO DEL MESE SUCCESSIVO
ALL'ULTIMO GIORNO DI PARTECIPAZIONE A UN EVENTO DA PARTE DEL
DEPUTATO CONFORMEMENTE ALLA DECISIONE DELL'UFFICIO DI PRESIDENZA.

DEL 15 APRILE 2013. : :

La presente dichiarazione sara pubblicata sul sito web del Parlamento.

DA INVIARE PER E-MAIL A: Ad ministration-Deputes(@europarl.europa.eu
INVIARE L'ORIGINALE FIRMATO AL SEGUENTE INDIRIZZO:
PARLAMENTO EUROPEO

Unitad Amministrazione dei deputati1

rue Wiertz, 60

PHS 07B046

B - 1047 BRUXELLES

! Avviso legale: I'unita Amministrazione dei deputati & I'unita responsabile del trattamento dei dati ai
sensi del regolamento (CE) n. 45/2001 del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del 18 dicembre 2000,
concernente la tutela delle persone fisiche in relazione al trattamento dei dati personali da parte delle
istituzioni e degli organismi comunitari, nonché la libera circolazione di tali dati (GU L 8 del
12,1.2011, pag. 1) e della decisione dell'Ufficio di presidenza del 22 giugno 2005 che ne definisce le
norme di attuazione (GU C 308 del 6.12.2005, pag. 1.
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